M4 CARBINE MOD 0 16IN 5.56X45MM NATO BLACK 30+1RD - BRAVO
COMPANY M4 CARBINE MOD 0 16IN 5.56X45MM NATO BLACK 30+1RD

Bravo Company manufacturing has gained quite a cult like following due to the
fact that BCM takes quality control to a new level. BCM is known for strict
tolerances and extremely high quality control to ensure the products they make
can be trusted in the field under any circumstance

Attributes

Name: BRAVO COMPANY M4 CARBINE MOD 0 16IN 5.56X45MM NATO BLACK 30+1RD
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100023200

Mfr. No.: 650-111

Action Type: Direct Impingement
Barrel Length: 16"

Capacity: 30+1-Round

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black

Front Sight: None

Length: 32"-35"

Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: BCM

Model: M4 Carbine Mod O
Muzzle: Flash Suppressor

Rear Sight: None

Stock Material: Synthetic

Weight: 6.3 Ibs

Delivery weight: 4.264kg

UPC: 855877004282

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweis fiir das M4 Carbine Mod 0

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir das M4 Carbine Mod 0 entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und verantwortungsvolle Nutzung deines Feuergewehrs zu
gewabhrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu verstehen und zu befolgen, um Risiken zu minimieren und sichere
Handhabungspraktiken zu férdern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jedes Feuergewehr immer so, als ob es geladen wére.

Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

Lege deinen Finger nicht auf den Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Bewahre Feuerwaffen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Uberpriife regelmaRig dein Feuergewehr auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

Modifiziere dein Feuergewehr nicht, ohne einen qualifizierten Biichsenmacher zu konsultieren.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass das Feuergewehr vor dem Handhaben oder Reinigen entladen ist.

Verwende nur die empfohlenen Munition (5.56 mm NATO) fur dieses Feuergewehr.

Mache dich mit der Bedienung deines Feuergewehrs vertraut, bevor du es benutzt.

Schiel3e nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, da Kugeln abprallen kénnen.

Vermeide die Nutzung des Feuergewehrs unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Wenn du eine Fehlfunktion erlebst, halte das Feuergewehr in eine sichere Richtung und warte mindestens 30
Sekunden, bevor du versuchst, die Fehlfunktion zu beheben.

Stelle immer sicher, dass der Bereich frei von Personen und Tieren ist, bevor du schief3t.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Auspacken des Feuergewehrs:

® Entferne das M4 Carbine Mod 0 vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife das Feuergewehr auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Laden des Feuergewehrs:
® Stelle sicher, dass das Feuergewehr in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Offne das Magazin und lade es mit 30 Schuss 5.56 mm NATOMunition.
® Setze das Magazin in den Magazinbereich ein, bis es einrastet.

Vorbereiten zum SchieBBen:
® Stelle sicher, dass die Sicherung in der Position "Sicher" ist.

® Uberpriife den umgebenden Bereich auf Sicherheit.
® Wenn du bereit bist zu schief3en, bewege die Sicherung in die Position "Feuer".

Abfeuern des Feuergewehrs:

® [ege deinen Finger nur dann auf den Abzug, wenn du bereit bist zu schiel3en.
® Zielen sorgfaltig und driicke den Abzug sanft, um zu feuern.

Nach dem SchieBen:
® Nach dem Schiel3en lege die Sicherung immer wieder in die Position "Sicher".

® Entferne das Magazin und tberprife die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® Reinige und pflege das Feuergewehr gemaf den Anweisungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

Beim Entsorgen dieses Feuergewehrs befolge die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von
Feuerwaffen. Es wird empfohlen, sich an die ortlichen Behdrden oder einen lizenzierten Waffenhandler zu wenden,
um die richtigen Entsorgungsmethoden zu erfahren. Entsorge Feuerwaffen niemals im normalen Mull.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des M4 Carbine Mod 0 konsultiere bitte die Website des Herstellers oder wende
dich an deinen oértlichen Waffenhandler um Unterstiitzung. Stelle immer sicher, dass du die notwendigen
Informationen und Unterstiitzung hast, bevor du dein Feuergewehr benutzt.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem M4 Carbine Mod 0 zu gewéhrleisten. Denke daran, dass Sicherheit die
Verantwortung jedes Waffenbesitzers ist. Bleibe informiert, bleibe sicher und geniel3e dein Schiel3erlebnis
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for M4 Carbine Mod 0

Introduction

Thank you for choosing the M4 Carbine Mod 0. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe and responsible use of your firearm. It is crucial to understand and follow these guidelines to
minimize risks and promote safe handling practices.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Do not modify your firearm without consulting a qualified gunsmith.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before handling or cleaning.

Use only the recommended ammunition (5.56 mm NATO) for this firearm.

Be familiar with the operation of your firearm before using it.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.

Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

If you experience a malfunction, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds
before attempting to clear the malfunction.

® Always ensure that the area is clear of people and animals before shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Firearm:

® Carefully remove the M4 Carbine Mod 0 from its packaging.
® |nspect the firearm for any visible damage or defects.

2. Loading the Firearm:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the magazine and load it with 30 rounds of 5.56 mm NATO ammunition.
® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
3. Preparing to Fire:
® Ensure the safety is in the "safe" position.
® Check the surrounding area for safety.
® When ready to fire, move the safety to the "fire" position.

4. Firing the Firearm:

® Place your finger on the trigger only when ready to shoot.
® Aim carefully and squeeze the trigger smoothly to fire.

5. After Firing:
® After shooting, always place the safety back in the "safe" position.

® Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.
® Clean and maintain the firearm according to the manufacturer's instructions.



Disposal Instructions

When disposing of this firearm, follow local laws and regulations regarding firearm disposal. It is recommended to
consult with local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods. Never dispose of firearms in
regular trash.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M4 Carbine Mod 0, please consult the manufacturer's website or
contact your local firearms dealer for assistance. Always ensure that you have the necessary support and information
before using your firearm.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
M4 Carbine Mod 0. Remember, safety is the responsibility of every firearm owner. Stay informed, stay safe, and
enjoy your shooting experience responsibly.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M4 Carbine Mod
0

Introduzione

Grazie per aver scelto 'M4 Carbine Mod 0. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per
garantire l'uso sicuro e responsabile della tua arma da fuoco. E fondamentale comprendere e seguire queste linee
guida per minimizzare i rischi e promuovere pratiche di maneggio sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non mettere mai il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre di esso.

Conserva le armi in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare la tua arma senza consultare un armaiolo qualificato.

Indossa sempre la protezione adeguata per occhi e orecchie quando spara.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiarla o pulirla.

Usa solo le munizioni raccomandate (5.56 mm NATO) per questa arma.

Familiarizzati con il funzionamento della tua arma prima di usarla.

Non sparare su superfici dure o sull'acqua, poiché i proiettili possono rimbalzare.

Evita di usare I'arma sotto l'influenza di droghe o alcol.

Se riscontri un malfunzionamento, tieni I'arma puntata in una direzione sicura e aspetta almeno 30 secondi
prima di tentare di risolvere il malfunzionamento.

® Assicurati sempre che l'area sia libera da persone e animali prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Disimballaggio dell'Arma:

® Rimuovi con attenzione I'M4 Carbine Mod 0 dal suo imballaggio.
® |[speziona I'arma per eventuali danni o difetti visibili.

2. Caricamento dell'Arma:
® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

® Apri il caricatore e caricalo con 30 colpi di munizioni 5.56 mm NATO.
® |nserisci il caricatore nel vano caricatore fino a quando non scatta in posizione.

3. Preparazione per Sparare:

® Assicurati che la sicura sia in posizione "sicura".
® Controlla I'area circostante per la sicurezza.
® Quando sei pronto a sparare, sposta la sicura in posizione "fuoco".

4. Sparare I'Arma:

® Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.
® Mira con attenzione e premi il grilletto in modo fluido per sparare.

5. Dopo aver Sparato:

® Dopo aver sparato, metti sempre la sicura di nuovo in posizione "sicura”.
® Rimuovi il caricatore e controlla la camera per assicurarti che sia vuota.
® Pulisci e mantieni I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci questa arma, segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo smaltimento delle armi. E
consigliabile consultare le autorita locali o un rivenditore di armi autorizzato per i metodi di smaltimento appropriati.
Non smaltire mai le armi nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o dubbi riguardanti 'M4 Carbine Mod 0, consulta il sito web del produttore o contatta il tuo
rivenditore di armi locale per assistenza. Assicurati sempre di avere il supporto e le informazioni necessarie prima di
utilizzare la tua arma.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo M4 Carbine Mod 0. Ricorda, la sicurezza é responsabilita di ogni proprietario di arma da fuoco. Rimani
informato, rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile.



Sakerhetsinstruktionsguide for M4 Carbine Mod 0

Introduktion

Tack for att du valt M4 Carbine Mod 0. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla
saker och ansvarsfull anvandning av ditt vapen. Det ar avgorande att forsta och félja dessa riktlinjer for att minimera
risker och framja sdkra hanteringsmetoder.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

Placera aldrig fingret p& avtryckaren forran du ar redo att skjuta.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Forvara vapen sakert och utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

Modifiera aldrig ditt vapen utan att radfraga en kvalificerad vapensmed.
Anvand alltid lamplig 6gon och hérselskydd nar du skjuter.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenagande och anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller rengér det.

Anvand endast rekommenderad ammunition (5.56 mm NATO) for detta vapen.

Var bekant med driften av ditt vapen innan du anvander det.

Skjut inte mot harda ytor eller vatten, eftersom kulor kan studsa.

Undvik att anvanda vapnet under paverkan av droger eller alkohol.

Om du upplever en felaktighet, hall vapnet riktat i en séker riktning och vanta minst 30 sekunder innan du
forsoker atgarda problemet.

® Se alltid till att omradet ar fritt frAin manniskor och djur innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning av vapnet:

® Ta forsiktigt bort M4 Carbine Mod 0 fran dess forpackning.
® Inspektera vapnet for synliga skador eller defekter.

2. Laddning av vapnet:
® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.
* Oppna magasinet och ladda det med 30 skott av 5.56 mm NATO ammunition.
® Satt in magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
3. Forberedelse for att skjuta:
® Se till att sAkerheten &r i "séker" position.
® Kontrollera det omgivande omradet for sakerhet.
® Nar du ar redo att skjuta, flytta sdkerheten till "skjut" position.

4. Skjutning av vapnet:

® Placera ditt finger pa avtryckaren endast nar du ar redo att skjuta.
® Sikta noga och tryck pa avtryckaren jamnt for att skjuta.

5. Efter skjutning:
® Efter skjutning, satt alltid sdkerheten tillbaka i "saker" position.

® Ta bort magasinet och kontrollera kammaren for att sakerstélla att den ar tom.
® Rengor och underhall vapnet enligt tillverkarens instruktioner.



Avfallsinstruktioner

Nar du ska kassera detta vapen, folj lokala lagar och férordningar angaende vapenkassering. Det rekommenderas
att radfrdga lokala myndigheter eller en licensierad vapensaéljare for korrekta kassationsmetoder. Kassera aldrig
vapen i vanlig soptunna.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende M4 Carbine Mod 0, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta
din lokala vapensaljare for hjalp. Se alltid till att du har nédvandig support och information innan du anvander ditt
vapen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med din
M4 Carbine Mod 0. Kom ihag, sakerhet ar ansvaret for varje vapenagare. Hall dig informerad, hall dig saker och njut
av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro M4 Carbine Mod 0

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali M4 Carbine Mod 0. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny a smérnice,
které zajisti bezpecné a odpovédné pouzivani vasi zbrané. Je zasadni porozumét a dodrzovat tyto pokyny, abyste
minimalizovali rizika a podporovali bezpecné praktiky manipulace.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.

Drzte hlaven stéle v bezpe¢ném sméru.

Nedavejte prst na spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Ukladejte zbran& bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nemodifikujte svou zbran bez konzultace s kvalifikovanym zbrojifem.

VZzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed manipulaci nebo ¢isténim.

Pouzivejte pouze doporuc¢enou munici (5.56 mm NATO) pro tuto zbrarn.

Seznamte se s obsluhou vaSi zbrané pfed jejim pouzitim.

Nestfilejte na tvrdé povrchy nebo do vody, protoze kulky mohou odrazit.

Vyhnéte se pouzivani zbrané pod vlivem drog nebo alkoholu.

Pokud dojde k poruse, drzte zbrafi namifenou v bezpe¢ném sméru a pockejte alespon 30 sekund pfed
pokusem o odstranéni poruchy.

® Vzdy zajistéte, aby byla oblast pfed stfelbou prazdnda od lidi a zvifat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni zbrané:

® QOpatrné vyjméte M4 Carbine Mod 0 z obalu.
® Zkontrolujte zbran na viditelné poskozeni nebo vady.

2. Nabijeni zbrané:

® Ujistéte se, ze zbran sméfuje v bezpecném sméru.

® Oteviete zasobnik a napliite jej 30 naboji 5.56 mm NATO.

® Vlozte zasobnik do prostoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misteé.
3. Priprava na strelbu:

® Ujistéte se, ze bezpecnostni mechanismus je v "bezpecné" poloze.

® Zkontrolujte okoli z hlediska bezpecnosti.

® Kdyz jste pfipraveni stfilet, pfepnéte bezpecnost na "stfelba".

4. Stielba ze zbrané:

® Dejte prst na spoust pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.
® Peclivé zamérte a plynule stisknéte spoust, abyste vystrelili.

5. Po stielbé:
® Po stfelbé vzdy vratte bezpecnost zpét do "bezpecné" polohy.

® OQdstrante zadsobnik a zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Zze je prazdna.
¢ Cistéte a udrzujte zbrar podle pokyn( vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

P¥i likvidaci této zbrané dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se likvidace zbrani. Doporucuje se konzultovat s
mistnimi Grady nebo licencovanym prodejcem zbrani ohledné spravnych metod likvidace. Nikdy nezahazujte zbrané
do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se M4 Carbine Mod 0 se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce zbrani pro pomoc. VZdy se ujistéte, Ze mate potfebnou podporu a informace
pfed pouzitim vasi zbrané.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd a smérnic miiZete pomoci zajistit bezpeény a piijemny zaZitek s vasi
M4 Carbine Mod 0. Pamatuijte, Ze bezpecnost je odpovédnosti kazdého maijitele zbrané. Zlstafte informovani,
zlstarite v bezpe€i a uzivejte si svou stfeleckou zkusenost odpovédné.



